
В конце дня, когда Ся Мейлин попросила Ли Бинбина поискать Кан Линь, Ли Бинбин смог
узнать о ней все.

"Она... Линь Цин?" Ся Мейлин спросила врасплох.

"Да. Похоже, её забрал её дядя и привез в Штаты. Она пошла под нож, чтобы люди не узнали
ее до того, как она вернулась в Китай и продолжила работать моделью, а потом, позже, она
тоже пошла и стала актрисой". Ли Бинбин объяснил. "Она была там... прямо у нас под носом".
Она стала такой знаменитой, а мы и понятия не имели, что она на самом деле Линь Цинжэ".

Ся Мейлин в конце концов рассмеялась после того, как услышала, что она сказала. "Хорошо,
хорошо! Теперь, на этот раз, я действительно могу победить ее сам! Ей повезло, что она
избежала гнева моей бабушки!"

"Итак, что ты собираешься делать теперь? Как бы я ни хотел пойти с тобой и помочь тебе, я не
могу." Она пряталась от Лю Сянь Юя, чтобы не показаться ему. "Ты знаешь, что у меня есть
сумасшедший преследователь."

Она хихикала. "Ну, я предлагаю тебе время от времени переезжать в другое место, чтобы
держать свое местонахождение неизвестным. Если вы продолжите оставаться здесь, он найдет
вас... особенно, когда мой муж узнает, что вы здесь... Одно его слово, и его брат постучится в
вашу дверь".

Ли Бингбинг бороздила брови. Теперь, когда она думает об этом, Ся Мейлин была права. "Тч,
разве он не может пойти и завести себе собственную девушку? Такой проблемный человек..."

Ся Мейлин вздохнула, Лу Сянь Юй был братом Лу Ифэна, конечно, между ними были бы
похожие черты. Например, их... собственничество.

"В любом случае, мне нужно начать готовиться к моим планам". Помогите мне найти
настоящих людей на видео".

----

В тот момент, когда Ся Мейлин прибыла в аэропорт Пекина, выход был затоплен средствами
массовой информации, смешанными с поклонниками Ся Мейлинь с тех пор, как стало
известно, что она прибыла в тот день.

Ся Мейлин была одета в элегантную белую блузку, черные брюки на высокой талии и белые
каблуки на шпильках. Ее волнистые каштановые волосы струились плавно и синхронно с ее
движениями. Когда она шла с высоким подбородком, она излучала воздух благородства.

Репортеры немедленно подошел к ней, прежде чем ее поклонники могут сделать, но



телохранители Ся Meilin и менеджер заблокировал их во времени.

"Госпожа Ся! Госпожа Ся! Можно вас на пару слов?"

"Это правда, что вы подверглись сексуальному насилию со стороны Лу Ифэн?"

"Госпожа Ся, что вы можете сказать теперь, когда Лу Ифэн удерживается полицией?"

Ся Мейлин остановилась перед машиной. Она столкнулась с ними и из-за этого репортёры не
могли не задать ей вопросов.

Она спокойно сняла свои солнечные очки, и когда репортеры встретили ее глаза, они
почувствовали, как озноб по хребту, их слова застряли у них во рту.

"Это миссис Лу". Ее губы свернулись, а глаза - вниз, когда она улыбалась им. Может, она и
улыбалась так красиво, но воздух вокруг нее был тяжелый. "Убедитесь, что обращаетесь ко мне
правильно, хорошо?"

"Госпожа Лу, там было видео и несколько фотографий того, как Лу Ифэн обращался с вами.
Как одна из его жертв, вы наконец-то счастливы, что его поймали?"

"Я? Его жертва? Разве я выгляжу так, как будто меня изнасиловал мой муж?" Ся Мейлин
подняла бровь. "Насколько вы уверены, что люди на видео были мной и моим мужем? Вы
видели лицо моего мужа на видео? Вы видели мое лицо? Тело моего мужа идеально, у этого
мужчины тонкие плечи."

Она скрестила руки, стараясь изо всех сил сохранять спокойствие. "Вы пытаетесь оскорбить
меня, сказав, что женщина, которая звучала как свинья, была мной?"

"..." Женщина, которая звучала как свинья?

Улыбка на ее лице углубилась: "Насколько ты уверен, что эти фотографии настоящие? Вы все
идиоты? Любой может отредактировать эти фотографии. Кроме того, разве вы все не
задумываетесь, кто мог сделать это видео? Это видео было найдено в телефоне моего мужа?
Его ноутбук? Нет, верно? Так откуда это видео? Просто взглянув на видео, вы можете сказать,
что кто-то другой его снимал".

"..." Репортеры были закрыты из-за всех вопросов, которые она в них выстрелила.

"Пожалуйста, убедитесь, что то, что у вас есть, законно, прежде чем вы начнете обвинять кого-
то." Ее улыбка исчезла, и на этот раз она холодно смотрела на них. "Вы все знаете, что я могу



подать на вас в суд за клевету? Люди, виновные в клевете, могут сесть в тюрьму на два года и
более, в зависимости от тяжести." Она надела свои солнечные очки и села в машину.

Судя по тому, как вела себя Ся Мейлин, не похоже, что она подвергалась сексуальному
насилию со стороны Лу Ифэн, и поскольку она угрожала им, они не могли не нервничать. Если
то, что она сказала, было бы правдой, то это было бы плохо для них, особенно если бы Ся
Мейлин решила предпринять против них юридические действия.

Лица на видео не были замечены, так как они могут быть уверены, что это действительно были
Лу Ифэн и Ся Мэйлин? Может быть, кто-то пытался подставить Лу Ифэна?

Несмотря на желание задать больше вопросов Ся Мейлинь, репортерам не дали шанса.

Ся Мейлин сильно вздохнула перед тем, как снять солнечные очки. "Отведи меня к моему
мужу".

"Ты уверена?" Шу Ян спросил, как он на неё посмотрел.

"Да, нам нужно забрать его." Её показания были единственной вещью, которую полиция
должна была удостовериться, что Лу Ифэн действительно подозреваемый, прежде чем они
смогут отвести его в суд. Видео и фотографии были о ней, поэтому её присутствие было более
важным, несмотря на обвинение Кан Линь против него.

Когда они прибыли напротив полицейского участка, там собрались люди с плакатами о
вынесении смертного приговора Лу Ифэн.

Ся Мейлин вышла из машины, и те, кто ее видел, быстро узнали ее.

"Госпожа Ся, будьте храбрыми и держитесь. Это чудовище больше ничего не сможет с вами
сделать." Одна из них сказала с сочувственным тоном в голосе.

Ся Мейлин проигнорировала её и пошла прямо в полицейский участок. Поговорить с ними
будет пустой тратой времени". Скоро она проведет пресс-конференцию, чтобы прояснить имя
Лу Ифэн.

"Здравствуйте, я детектив Ченг, я веду это дело, пожалуйста, пойдемте со мной. Я хотел бы
задать несколько вопросов, не возражаете?"

"Хорошо". Она пошла за детективом в комнату для допросов.
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